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KAYTTOOHJE

Lattiatuuletin,
malli: SF4022R

LUE JA SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET

Huomautus: Kayttéohjeen kuvat ovat viitteellisia.



TAR_KEI'_I_'A TURVALLISUUSOHJEITA
LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KUIN OTAT

S

8.

9.

TUOTTEEN KAYTTOON.

Noudata kaikkia turvallisuusohjeita virheellisen kayton ja siita
aiheutuvien vahinkojen estamiseksi. Noudata kaikkia
laitteeseen liittyvia varoituksia.

Sailyta kayttoohje mydbhempaa kayttda varten. Jos laite
annetaan eteenpain, tama kayttéohje tulee antaa laitteen
mukana.

Laite soveltuu 8-vuotiaiden ja sita vanhempien lasten,
fyysisilta tai henkisilta ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan
rajoittuneiden henkildiden seka harjaantumattomien
henkildiden kayttoon vain, mikali heille on annettu
asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon, heita
valvotaan ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.
Laite ei sovellu lasten leikkeihin.

Laite ei sovellu lasten puhdistettavaksi tai
kunnossapidettavaksi ilman valvontaa.

Virtajohto ja pistoke on tarkistettava saanndllisesti
vaurioitumisen varalta. Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, valmistajan valtuuttaman huoltoliikkeen tai
vastaavan patevan tahon on vaihdettava virtajohto
vaaratilanteiden valttamiseksi.

Turvallisuussyista tuulettimen ristikkosuojuksen poistamista
ei suositella. Jos sen irrottaminen on kuitenkin valttamatonta,
varmista, etta laite on kytketty irti verkkovirrasta ennen
suojuksen irrottamista.

Al koskaan kayta laitetta ilman ristikkosuojusta tai silloin,
jos suojus on vahingoittunut.

Aseta laite kiintealle, tasaiselle ja tukevalle alustalle. Se
suojaa laitetta kaatumiselta kayton aikana.

10. Al3 yrita koskaan siirtda laitetta, kun se on kaynnissa.
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Sammuta laite aina ennen siirtamista.

11. Laite on koottava kokonaan ennen kayttda. Ala kayta laitetta,
jos se on vain osittain koottu tai kokoonpanossa on kaytetty
vahingoittuneita osia.

12. Huolehdi siita, etta laite on vahintaan 50 cm:n etaisyydella
kaikista kohteista (verhoista, seinista jne.).

13. Kadet, hiukset, vaatteet ja valineet on pidettava kaukana
ristikkosuojuksesta laitteen kayton aikana henkildvahinkojen
ja laitteen vahingoittumisen estamiseksi. Ald koskaan peita
laitetta.

14. VAROITUS! Vaarinkayttd voi johtaa loukkaantumiseen.
Kayta tata laitetta ainoastaan naiden ohjeiden mukaisesti.
Al3 yritd muunnella laitetta millaan tavalla.

15. Sdhkoiskun vaara! Al3 yritd korjata laitetta itse. Jos
laitteessa on vika, sen korjaus on annettava
valtuutetun huoltohenkiloston tehtavaksi.

16. Al irrota pistoketta pistorasiasta vetadmalla virtajohdosta
alaka kaari virtajohtoa laitteen ymparille.

17. Ala kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia tarvikkeita.
Muiden valmistajien valmistamat tarvikkeet voivat aiheuttaa
vaaran kayttajalle ja voivat vahingoittaa laitetta. Kayta vain
alkuperaisia osia ja tarvikkeita.

18. Kytke verkkopistoke pistorasiaan, johon on helppo paasta
kasiksi, jotta laite voidaan hatatilanteessa kytkea nopeasti irti
sahkoverkosta. Jos haluat tehda laitteen kokonaan
jannitteettomaksi, irrota verkkopistoke pistorasiasta. Kayta
verkkopistoketta irtikytkentavalineena.

19. Jos laitteen kanssa kaytetaan jatkojohtoa tai
haaroituspistoketta, jatkojohdon tai haaroituspistokkeen
teholuokituksen on oltava asianmukainen.

20. Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

21. Katkaise aina laitteesta virta ennen sen kytkemista irti
virtalahteesta.



22. Jos virtajohto ylikuumenee, lopeta laitteen kaytto ja irrota
pistoke pistorasiasta.

23. Suojaa laite, sen virtajohto ja pistoke polylta, suoralta
auringonvalolta seka vesitipoilta ja -roiskeilta.

24. Anna laitteen kuivua kokonaan ennen sen kytkemista
verkkovirtalahteeseen tai varastointia. Anna laitteen jaahtya
kokonaan ennen varastointia.

25.VAROITUS! Katkaise laitteen virta ja kytke laite irti
sahkoverkosta ennen laitteeseen liitettyjen osien vaihtamista
tai laitteen puhdistamista tai silloin, kun laitetta ei kayteta.

26. Sahkoiskun vaara! Suojaa laite ja sen
elektroniset osat kosteudelta. Ald upota laitetta tai A
sen sahkoisia osia veteen tai muihin nesteisiin
sahkoiskun valttamiseksi. Ala koskaan pida laitetta
juoksevan veden alla. Noudata puhdistus- ja hoito-ohjeita.

27. Ala kayta laitetta marilla kasilla tai seistessasi maralla
|lattialla. Ala kosketa pistoketta mérilla kasilla.

28. Loukkaantumisvaara! Liikkuviin osiin ei saa koskea. Odota,
etta kaikki komponentit ovat pysahtyneet kokonaan ennen
niiden koskettamista.

29. Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

30. Varmista, etta sahkoverkon jannite vastaa laitteen
tyyppikilpeen merkittya nimellisjannitetta.

31. Ala kayta laitetta, jos laitteen virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut, jos laite ei toimi oikein tai jos se on
vahingoittunut millaan muulla tavalla.

32. Suojaa virtajohto vahingoittumiselta. Al anna virtajohdon
roikkua teravien reunojen yli alaka anna sen puristua tai
taittua. Pida virtajohto kaukana kuumista pinnoista ja
liekeista ja huolehdi, ettei kukaan veda johtoa vahingossa tai
kompastu siihen.

33. Ala tydnna sormia tai vieraita esineita laitteen aukkoihin
alaka tuki ilmanvaihtoaukkoja.
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34. Suojaa laite liialliselta kuumenemiselta. Al3 sijoita laitetta
avotulen tai lammonlahteiden, kuten lieden tai lammittimen,
lahelle.

Kayttotarkmtus
Tuuletin on suunniteltu tuottamaan jaahdyttavaa ilmavirtaa esimerkiksi keittiossa,
olohuoneessa tai makuuhuoneessa.

e Laite on tarkoitettu vain henkildkohtaiseen kayttoon eika se sovellu ammatilliseen
kayttoon.

e  Tama laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

o  Kayta laitetta vain tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla. Laitteen kayttd ohjeista
poikkeavalla tavalla voi vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa omaisuus- tai
henkilévahinkoja.

e Emme vastaa vaurioista, jotka johtuvat virheellisestad kaytosta tai tdaman
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta.

e Aseta laite tukevalle ja tasaiselle pinnalle.

Ennen ensimmaista kayttokertaa

e  Tarkista toimituksen sisaltd puuttuvien osien tai mahdollisten kuljetusvaurioiden
varalta. Jos laite on vaurioitunut tai joitain osia puuttuu, ala kayta laitetta vaan
palauta se jalleenmyyjalle.

o Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Varoitus!
Pakkausmateriaalit eivat ole leluja! Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla,
silla niiden nieleminen aiheuttaa tukehtumisvaaran!

e Puhdista laite (Puhdistus ja hoito). Anna laitteen kuivua kokonaan.



Pakkauksen sisalto

Huomautus: Ohjekirjan kuvat ovat vain viitteellisia, ja pakkauslaatikossa
olevat todelliset esineet ovat aina ensisijaisia.

NRO Kuvaus NRO Kuvaus
1 Moottori 6 Muovimutteri
2 Kiristysnuppi 7 Napasuojus
3 Tanko 8 Takaristikko
4 Alusta 9 Siivet
5 Kulmapultti 10 Eturistikko




Huomaal!

Irrota ennen asennusta kulmapultti tangosta ja napasuojus ja muovimutteri
moottoriakselista. Tee sen jalkeen asennus.

1 Alustan asentaminen

Ll
Kohdista tangon alaosa alustaan ja C‘i':‘f,? .
kiinnita se sitten tiukasti alustan o N
ruuveilla. = MyOtépaivaan @

2 Tangon asentaminen 3

2.1 Veda sisatanko (pylvas) ulos ja pU
saada sen korkeus sopivaksi +
kiristamalla tai 16ysaamalla nuppia. .
Kiinnita sitten sisatanko.
2.2 Asenna laitteen runko kiristamalla
tai 16ysaamalla kiristysnuppia. il

________ 2
‘ - € Y e
4,
4=
Tanko  Laitteen runko Muovimutteri Siipi Napasuojus
Takaristikko Eturistikko

3 Takaristikon asentaminen
Kohdista takaristikon reiat moottorikotelossa oleviin tappeihin.

4 Muovimutterin asentaminen
Kiinnita takaristikko kiertamalla muovimutteri myotapaivaan tiukasti kiinni.

5 Siipien asentaminen
Varmista siipien asentamisen jalkeen siipia kadella pydorittamalla, etta siivet
pyOrivat vapaasti.

6 Napasuojuksen asentaminen
Kiinnitd napasuojus kiertdmalla sita vastapaivaan ja asenna sitten eturistikko.



Eturistikon asentaminen
7.1 Kohdista eturistikon
kiinnikkeet ylhaalta alaspain
takaristikon verkon pintaan.

( ?V\ \
Verkk Kiin >
7.2 Purista ristikot yhteen molemmilla

kasilla. Kun ne lukittuvat oikein
yhteen, kuuluu napsahdus.

Kun logo on
suorassa, ristikot
ovat oikein
kohdakkain.

Kaytto

Laitteen rungon kayttéohjeet

Kun ne on kohdistettu oikein, lukitse
takaa eteen noudattamalla
kaaviota

Sy
= e
jivaaie=t

Verkko

7.3 ltselukittuva asennus.

Kaynnista/pysayta

oskillaatiotoiminto
painamalla
oskillaatiopainikett
a.

Kallistuksen saatd (manuaalinen)

K&anna vastapaivaan ja
|10ysaa korkeudensaatoa

'u Korkeuden

RonSagigginike




Laitteen rungon kayttéohjeet

i P —— - Luonnontuulitilan kuvake
NayIOn At ;D A Lepotuulen merkkivalo
; 12 3 E Tuulen nopeuden merkkivalo
! ih 2h 4h L Ajastusnaytdn merkkivalo
E-“““é“““d: Ajastus
Kosketusnayton aIl:re_“-""-'i ® i Tila
E % E Tuulen nopeus
i @ ; Virtapainike
i |
i |
e

\_)” AJASTINPAINIKE
Kun ajastinpainiketta painetaan useita kertoja perakkain tai se pidetaan
painettuna, tuulettimen asetusaika kasvaa portaittain. Jos tuuletin on ajastettava
toimimaan seitseman tuntia, painiketta on painettava useita kertoja niin, etta 1h-,
2h- ja 4h-merkkivalot palavat kaikki yhdessa. Asetusaika on silloin 1+ 2+ 4 =7
tuntia. Ajastimen merkkivalojen osoittama aika-asetus kasvaa portaittain yksi tunti
kerrallaan. Ala paina ajastinpainiketta, jos tuulettimen on toimittava jatkuvasti.
Mikaan ajastimen merkkivalo ei pala silloin.

Aika (H) |merkkiva

lot
L 1h AM}» 71 APAINIKE
2 2h Valitse tila painamalla M-painiketta. Tilana on joko
3 1h/2h normaali, luonnontuuli tai lepotuuli, jotka asetetaan
4 4h painamalla M-painiketta toistuvasti tai pitkaan.
5 1h/4h Merkkivalo voi ilmaista tuulitilan. Tilaa voidaan

ohjata myos kauko-ohjaimella.

6 2h/4h Valitse ensin luonnontuuli painamalla tilapainiketta.
7 1h/2h/4h Valitse sitten nopeus kolmesta vaihtoehdosta painamalla

Nopeus-painiketta.

) VIRTAPAINIKE

Tata painiketta kdytetdan tuulettimen kaynnistamiseen.
Tuulettimen kdynnistyessa se pydrii hiljaisella nopeudella. Voit
sammuttaa tuulettimen painamalla painiketta uudelleen.



Kauko-ohjain (kuva 8) o v

” (1) ” VIRTAPAINIKE

Tata painiketta kdytetdan tuulettimen kaynnistamiseen.
Tuulettimen kdynnistyessa se pydrii hiljaisella nopeudella. Voit
sammuttaa tuulettimen painamalla painiketta uudelleen.

A AJASTINPAINIKE

Asetusajaksi voidaan maarittaa 1, 2 ja 4 tuntia painamalla

tata painiketta useita kertoja. Asetusta vastaava

merkkivalo syttyy. Jos merkkivalo ei syty painikkeen \ J
painamisen jalkeen, tuuletin toimii jatkuvatoimisessa Kuva 8
tilassa.

@0 ©

” So ” NOPEUDENSAATOPAINIKE

Tuulettimien kadynnistymisen jalkeen ilmavirran nopeutta voidaan saataa
jaksolla “pieni, keskisuuri, suuri, pieni” painamalla tata painiketta toistuvasti
tai pitkaan.

“{M» TILAPAINIKE

Valitse tila_painamalla M-painiketta. Tilana on joko normaali, luonnontuuli tai
lepotuuli, jotka asetetaan painamalla M-painiketta toistuvasti tai pitkaan.
Merkkivalo voi ilmaista tuulitilan. Tilaa voidaan ohjata m[\jos kauko-ohjaimella.
Tila_ vaihtuu jaksolla NORMAALI, LUONNONTOULI, LEPOTUULI,

NORMAALLI, kun painiketta painetaan toistuvasti tai pitkaan.

Oskillaatiotoiminnon hallinta

Kéynnista oskillaatiotoiminto painamalla
moottorikotelon ylaosassa olevaa oskillaatiopainiketta.
Voit sammuttaa oskillaatiotoiminnon vapauttamalla
painikkeen alkuperaiseen asentoon.

Kallistuksen s&atoé
Voit saataa ilmavirran suunnan ylos- tai alaspain
painamalla ristikoita kevyesti haluttuun suuntaan.

Korkeuden s&ité

Tuulettimen korkeutta voidaan saataa ldysaamalla
korkeuden saatérengasta, nostamalla tai laskemalla
tuuletinta varovasti ja kiristdmalla sen jalkeen
korkeuden saatorengas tiukasti paikalleen.



Kauko-ohjain
1. Paina paristolokeron kantta alaspain ja liu’uta

se irti. AA_A-paristo, 1,5V
2. Lisaa paristot. Varmista, ettd navat osoittavat Paristolokeron

oikeaan suuntaan. kan[§|—
3. Aseta paristokotelon kansi takaisin paikalleen. ] > - =
Kayta AAA-tyypin mangaani- tai alkaliparistoja. Ala i U S
kayta akkuparistoja. : ?

=
== - .

1. Ala havita paristoja tulessa, silla ne voivat rajahtaa tai vuotaa.
2. Ala kayta yhdesséa vanhoja ja uusia paristoja.
3. Ala kayta yhdessa alkali-, sinkki-hiili- tai akkuparistoja (nikkelikadmium).

Kauko-ohjaimen ohjeet

Osoita kauko-ohjaimella tuulettimen rungossa olevaa vastaanotinta ja paina
haluamaasi painiketta. Kauko-ohjain toimii noin viiden metrin etaisyydelle
saakka vastaanottimesta ja yhteensa 30 asteen kulmassa sen oikealla ja
vasemmalla puolella. Paristot on poistettava kauko-ohjaimesta ennen sen
havittamista ja ne on havitettava asianmukaisella tavalla.



Moottorin kd&meissa oleva lampdsulake sammuttaa tuulettimen, jos moottori
ylikuumenee odottamattomasti. Tama estaa tuulettimen muoviosien
vaantymisen ja sulamisen kuumuuden takia.

Puhdistus ja hoito

Puhdistus

o Kytke laite aina irti virtaldhteesta ennen puhdistusta.

e Al puhdista laitetta terasvillalla, vahvoilla kemikaaleilla tai eméaksisilla,
hankaavilla tai desinfioivilla aineilla, silla ne voivat vaurioittaa laitteen pintaa.

e Al3 puhdista laitetta upottamalla sité veteen tai muihin nesteisiin. Varmista,
etteivat laitteen elektroniset osat kastu tai altistu kosteudelle.

¢ Puhdista runko pehmealla ja kostealla liinalla kayttamalla tarvittaessa
mietoa puhdistusainetta. Pyyhi kuivalla ja pehmealla liinalla.

e Varmista riittava ilmankierto moottoritilassa huolehtimalla siita, ettei
moottorin takaosassa oleviin tuuletusaukkoihin kerry pdlya. Harjaa ne
puhtaaksi pehmealla harjalla tai imuroi imurin suuttimella.

o Laitetta saa kayttaa jalleen vasta, kun se on kuivunut taysin.

Sailytys

¢ Varmista aina ennen sailytysta, etta laite on puhdas ja taysin kuiva.

o Sailyta laitetta viiledssa ja kuivassa paikassa kosteudelta suojattuna ja
lasten ulottumattomissa.

o Sailyta laitetta mieluiten sen alkuperaisessa pakkauksessa.

Tekniset tiedot

Kayttéjannite : 220-240 V~

Taajuus : 50 Hz

Lahtoteho : 40 W

Suojausluokka : Luokka Il

IP-luokitus : IPX0
Kuvaus Symboli Arvo Yksikko
Tuulettimen enimmaisilmavirta F 42,02 m3/min




Tuulettimen ottoteho P 344 W
Kayttdarvo SV 1,22 (m3/min)/W
Virrankulutus valmiustilassa Psb 0,21 W
Tuulettimen danitehotaso Lwa 56,22 dB(A)

IIman enimmaisnopeus C 3,16 m/s
Kayttdarvon mittausstandardi IEC 60879:2019

Yhteyshenkil6t, joilta saa SOK, PL 1, 00088 S-ryhma

lisdtietoja

Laitteen havittaminen

Ymparistonsuojelu
Kaytosta poistetut sahkolaitteet voi kierrattaa, eika niitd saa havittaa talousjatteen

mukana! Tuethan meitd pyrkimyksissdimme saastaa resursseja ja suojella
ymparist0a palauttamalla tdman laitteen kierratyskeskukseen.

Takuu

Laitteelle on voimassa takuu.

Takuu ei kata virheellisen kasittelyn tai kaytén, vaaran sijoittamisen tai sailytyksen, virheellisen
kytkemisen tai asentamisen tai muiden ulkoisten tekijoéiden aiheuttamia vahinkoja. Valmistaja
suosittelee huolellista tutustumista kayttoohjeisiin. Kayttdohjeet sisaltavat tarkeita tietoja.

Huomautus:

1.

Jos tuote ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syista, kuten sahkélaitteen

tapauksessa virransy6ton keskeytymisesta tai yleisesti virheellisesta kasittelysta.

2.

Toimita viallisen tuotteen mukana mahdollisuuksien mukaan seuraavat asiakirjat tai tiedot:
Ostotosite

Laitteen malli/kuvaus/tyyppi/merkki

Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta

Mikali asia koskee takuuta tai vikaan liittyvaa korvausvaatimusta, ota yhteys jalleenmyyjaan.
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BRUKSANVISNING

Golvflakt, model: SF4022R

LAS OCH SPARA DESSA INSTRUKTIONER

OBS! Bilderna i bruksanvisningen fungerar endast som illustrationer.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
LAS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT INNAN DU TAR

1.

o~

10.

PRODUKTEN | BRUK.

Folj alla sakerhetsanvisningar for att undvika skada pa
grund av felaktig anvandning! Folj alla varningar pa
apparaten.

Spara bruksanvisningen for framtida bruk. Om denna
apparat overlats till en tredje part ska bruksanvisningen
inga.

Apparaten far anvandas av barn som ar minst 8 ar gamla
samt, under uppsikt, av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap efter att de har fatt anvisningar om hur
apparaten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker
anvandningen kan medfora.

Barn far inte leka med apparaten.

Apparaten far varken rengoras eller underhallas av barn
utan att nagon haller uppsikt.

Kontrollera regelbundet om det finns skador pa
stickkontakten och natsladden. Om natsladden ar skadad
maste den bytas ut av tillverkaren, en servicereparator
eller motsvarande kvalificerad person for att undvika fara.
Av sakerhetsskal rekommenderar vi inte att du tar bort
flaktens skyddsgaller. Om du anda behover ta bort gallret
ska du se till att flaktens huvudstréombrytare ar avstangd
innan du tar bort gallret.

Anvand aldrig apparaten utan skyddsgaller eller med
skadat skyddsgaller.

Placera apparaten pa ett plant, jamnt och stadigt
underlag. Det har hindrar apparaten fran att valta.

Flytta aldrig apparaten da den ar i gang. Sla alltid av
apparaten innan du flyttar pa den.
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11. Innan du bdérjar anvanda apparaten maste den vara
fullstdndigt monterad! Anvand inte en apparat som endast
ar delvis monterad eller hopsatt av trasiga komponenter.

12. Apparaten maste vara placerad minst 50 cm fran
narmaste foremal (gardiner, vaggar, etc.).

13. For att undvika skador och fel pa apparaten ska hander,
har, klader och redskap hallas borta fran sakerhetsgallret
nar apparaten ar igang. Tack aldrig éver apparaten.

14. VARNING! Felaktig anvandning kan medfdra skador.
Anvand denna apparat endast i enlighet med dessa
anvisningar. Forsok inte att andra pa apparaten pa nagot
satt.

15. Risk for elektrisk stot! Forsok inte sjalv att
reparera apparaten. Om apparaten rakar i olag
bor den repareras av en kvalificerad reparator.

16. Dra inte ut stickkontakten ur vaggkontakten genom att
halla i elsladden och vira inte elsladden runt apparaten.

17. Anvand aldrig tillbehdr som inte rekommenderas av
tillverkaren. Det kan innebara en sakerhetsrisk for
anvandaren och skada apparaten. Anvand endast
originaldelar och tillbehor.

18. Anslut stickkontakten till ett Iattillgangligt vagguttag, sa att
stromforsorjningen till apparaten snabbt kan brytas i en
nddsituation. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget for att
helt bryta stromforsorjningen till apparaten. Anvand
stickkontakten som bortkopplingsanordning.

19. Om du anvander en skarvsladd eller ett grenuttag maste
de ha lamplig natspanning.

20. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk.

21. Stang alltid av apparaten innan du kopplar loss den fran
stromkallan.

22.0m elsladden dverhettas ska du sluta anvanda/stanga av
apparaten och koppla loss den fran eluttaget.
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23. Skydda apparaten, dess natsladd och stickkontakt mot
damm, direkt solljus, droppande och stankande vatten.

24. L at apparaten torka helt och hallet innan du kopplar den
till stromkallan och innan du lagger den i férvar. Lat
apparaten svalna helt och hallet innan du lagger den i
forvar.

25.VARNING! Stang av apparaten och dra ut stickkontakten
ur vagguttaget innan du byter ut eller rengor delar och nar
den inte anvands.

26. Risk for skada! Undvik att vidrora de rorliga delarna.
Vanta tills alla komponenter har stannat helt och hallet
innan du vidror dem.

27.Risk for elektrisk stot! Skydda apparaten och c
dess elektriska delar mot fukt. For att undvika
elektrisk stot ska du aldrig doppa apparaten eller
dess elektriska komponenter i vatten eller annan vatska.
Hall aldrig apparaten under rinnande vatten. Folj
bruksanvisningens instruktioner betraffande rengoring
och underhall.

28. Lat inte apparaten vara igang (da du haller i den) med
vata hander eller da du star pa ett vatt golv. Vidror inte
stickkontakten med vata hander.

29. Denna apparat ar endast avsedd for inomhusbruk.

30. Se till att natspanningen som anges pa markskylten
stammer dverens med stromforsorjningens natspanning.

31. Anvand inte apparaten om natsladden eller
stickkontakten ar skadad, om apparaten inte fungerar
som den ska eller om den har skadats pa nagot satt.

32. Skydda natsladden mot skador. Lat den inte hanga 6ver
vassa kanter, klam eller boj den inte. Hall natsladden
borta fran heta ytor och 6ppen eld, och se till att ingen
kan dra i den eller oavsiktligt snubbla dver den.

33. Stick inte in fingrar eller frammande féremal i nagon av
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apparatens Oppningar och blockera inte luftventilerna.

34. Skydda apparaten mot hetta. Placera inte apparaten nara

Oppen eld eller varmekallor som spisar eller
uppvarmningsanordningar.

Avsedd anvandning

Andamalet med denna golvflakt &r att alstra en svalkande luftstrém i
utrymmen som exempelvis kdk, vardagsrum och sovrum.

Apparaten ar endast avsedd for privat bruk och lampar sig inte for
yrkesbruk.

Den har apparaten ar endast avsedd fér anvandning inomhus.

Anvand apparaten endast enligt beskrivningen i denna bruksanvisning.
All 6vrig anvandning kan leda till att det uppkommer skador pa
apparaten, egendom eller personer.

Inget ansvar tas fér skador som orsakas av felaktig anvandning eller
om den har bruksanvisningen inte foljs.

Placera apparaten pa ett stadigt, plant underlag.

Fore anvandning

Kontrollera férpackningen for eventuella delar som saknas eller
transportskador. Om apparaten ar skadad eller om nagra delar saknas
ska du inte anvanda den utan returnera den till din aterférsaljare.
Avlagsna allt férpackningsmaterial.

Varning!
@Fbrpackningsmaterial ar inga leksaker! Lat inte barn leka med

forpackningsmaterialet eftersom det utgér en kvavningsrisk vid
svaljning!

Rengor apparaten (rengéring och underhall). Lat den torka helt och
hallet.
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Forpackningens innehall

Observeral
Bruksanvisningens bilder ar endast riktgivande och de verkliga féremalen i
férpackningen gar alltid i forsta hand.

NRO Kuvaus NRO Kuvaus
1 Motor 6 Plastmutter
2 Atdragningsknapp 7 Navskydd
3 Stang 8 Bakre galler
4 Fot 9 Blad
5 Vinkelbult 10 Framre galler




Montering
Observera!

Fore montering ska vinkelbulten lossas fran stangen samt navskyddet och
plastmuttern fran motoraxeln. Gér monteringen efter detta.

Montering av foten
Placera stangens nedre del pa
flaktens fot och fast den ordentligt

med skruvar. Medurs®
M . . -
ontering ?v stanogen i U 3
2.1 Dra ut innerstangen (pelaren) och 1) fr
justera hdéjden till lBmplig genom att dra = |4
at eller lossa pa knoppen. Fast sedan o
innerstangen.
2.2 Montera apparatens ram genom )
att dra at eller lossa =

atdragningsknoppen.

=

-

St”ang Apparatensram  Bakre  Pl|ggtmutterslad Navskydd  Framre galler
galler

Montering av bakre galler
Placera halen i det bakre gallret i tapparna i motorhdljet.

Montering av plastmutter
Fast det bakre gallret genom att dra at plastmuttern medurs ordentligt.

Montering av blad
Kontrollera efter montering av bladen att de kan rotera fritt genom att rotera
dem fér hand.

Montering av navskydd
Fast navskyddet genom att vrida det moturs och montera sedan det framre gallret.
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7 Montering av framre galler
7.1 Satt det framre gallrets
fasten uppifran och ned mot
ytan pa det bakre gallrets nat.

7.2 Pressa ihop gallren med bada
handerna. Det hors ett knapp nar de
laser sig pa ratt satt.

Nar logotypen
star  rakt ar

gallren ratt
positionerade i
forhallande till
varandra.
Anvandning

Nar de ar ratt positionerade, las
bakifran och fram genom att folja
schemat

,—::_7“ 7_“'%:::
;'Jj—_:;:f;;'%" ==

Ao e

Nét

7.3 Sjalvlasande montering.

Bruksanvisning for apparatens ram

Starta/stoppa
oscillationsfunkt
ionen genom att
trycka pa
oscillationsknap
pen.

Installning av vinkel (manuell)

‘ Vrid moturs och lossa ‘

for att stalla in héjden.

T

Instéllningsknap
for hojd

+ Instalining av hsjd




Bruksanvisning for apparatens bas

) i Ikon for lage naturlig vind
SKArmens omradae..-4 a9 Indikatorlampa for vilovind

E 1238 E Indikatorlampa fér vindhastighet
E ih 2n 4 E Indikatorlampa for timer
e ———— -——
i C) - Timer
i i
1 ® t Lage

Omrade for tryckkanslig skamm——; |
1 ]
: ¥ ; Vindhastighet
E @ : Pa/av-knapp

___“‘—__—/—-—-

—” TIMERKNAPP
Flera tryck i foljd pa timerknappen eller nar den halls nedtryckt stegar upp flaktens
installningstid. Om flakten ska stallas in for att ga i sju timmar ska man trycka flera
ganger pa knappen sa att indikatorlamporna 1h, 2h och 4h alla lyser samtidigt.
Den installda tiden ar da 1+2+4=7 timmar. Den installda tiden som timerns
indikatorlampor visar 6kar stegvis med en timme i taget. Tryck inte pa
timerknappen om flakten ska ga kontinuerligt. | det fallet ar inte nagon av timerns
indikatorlampor tand.

i indikator f
1) () lampor A% > KNAPPEN
1 Th LAGE
2 2h Valj lage genom att trycka pa M-knappen. Laget ar
3 1h2h antingen normal, naturvind eller vilovind och stalls in
genom att trycka flera ganger pa M-knappen eller
4 4h genom ett langt tryck. Laget kan visas av en
5 1h/4 h indikatorlampa. Laget kan ocksa styras med
6 2h/4h fjé_i_r_rkf?ntrollen. _ -
Valj forst naturvind genom att trycka pa lagesknappen.
7 1h/2 h/4 Valj sedan hastighet ur tre alternativ genom att trycka pa
h knappen Hastighet.
U pA/AV-KNAPP

Denna knapp anvands for att starta flakten. Nar flakten startar
roterar den med lag hastighet. Du kan stéanga av flakten genom
ett nytt tryck pa knappen.
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1. Fjarrkontroll (figur 8) v

” () ” PA/AV-KNAPP
Denna knapp anvands for att starta flakten. Nar flakten startar
roterar den med Iag hastighet. Du kan stédnga av flakten genom

®0 e

ett nytt tryck pa knappen.

{Y” TIMERKNAPP

Installningstiden kan stallas till 1, 2 och 4 timmar genom att
trycka flera ganger pa denna knapp. En indikatorlampa
motsvarande installningen tdnds. Om ingen indikatorlampa -

tands efter ett tryck pa knappen arbetar flakten i Figur 8

kontinuerligt lage.

” S0 ” HASTIGHETSINSTALLNINGSKNAPP
Efter start av flakten kan luftstrommens hastighet stéllas in pa alternativen
"lag, medel, hog, 1ag” genom flera tryck eller ett langt tryck pa denna knapp.

“M)» KNAPPEN LAGE

Valj lage genom att ’_c_rly(cka pa M-knappen. Laget ar antingen_normal, naturvind
eller vilovind och stélls in genom att trycka flera ganPer pa M_—knaEpen eller
genom ett langt tryck. Laget kan visas av en indikatorlampa. La?\let an ocksa
stmras med Rarrkontrollem. Laget byts i ordningen NORMAL, NATURVIND,
\% dtovnlzltD' ORMAL nar knappen trycks upprepade ganger eller halls
nedtryckt.

3. Hantering av oscillationsfunktionen
Starta oscillationsfunktionen genom att trycka pa
oscillationsknappen i den dvre delen av motorhdljet. Du
kan stanga av oscillationsfunktionen genom att
aterstalla knappen.

4. Installning av vinkel
Du kan stalla in luftflodets riktning uppat eller nedat
genom ett latt tryck pa gallren i dnskad riktning.

5. Instéllning av hojd
Flaktens hojd kan stéllas in genom att lossa pa
installningsringen for hojd, lyfta eller sanka flakten
forsiktigt och darefter dra at installningsringen for hojd
ordentligt.



Fjarrkontroll
1. Tryck batterifackets lock nedat och skjut loss

det. AA_A-batteri, 1,5V
2. Satt in batterierna. Kontrollera att plus och Batterifackets

minus hamnar ratt. IoclT_
3. Sétt tillbaka batterifackets lock. = 2 - =
Anvand AAA-batterier av alkalisk eller mangantyp. i U E
Anvand inte laddningsbara batterier. : U

\.%J - .
o ®

4. Elda inte gamla batterier, de kan explodera eller lacka.
5. Blanda inte gamla och nya batterier.
6. Blanda inte alkaliska, zink-kol eller laddningsbara batterier (nickelkadmium).

Anvisningar for fjarrkontroll

Peka med fjarrkontrollen mot mottagaren i flaktens bas och tryck pa énskad
knapp. Fjarrkontrollen fungerar upp till fem meters avstand fran mottagaren och
sammanlagt 30 graders vinkel till hdger och vanster om den. Batterierna ska
tas ur fjarrkontrollen innan den atervinns och de ska atervinnas pa
andamalsenligt satt.

En varmesakring i motorns lindningar stéanger av flakten om motorn
Overhettas ovantat. Detta forhindrar att flaktens plastdelar bojer sig och
smalter pa grund av hetta.



Rengoring och skotsel

Rengoring

e Koppla alltid loss apparaten fran elnatet innan du rengér den.

e Rengor inte apparaten med stalull, starka rengéringsmedel/kemikalier,
alkaliska medel, fratande eller desinfekterande rengdringsmedel eftersom
dessa kan skada apparatens hdlje.

e Sank inte ner apparaten i vatten eller andra vatskor for att rengéra den.
Forsakra dig om att apparatens elektriska delar inte blir vata eller fuktiga.

¢ Montera inte av skyddsgallret for att rengéra flaktbladen.

e Rengor apparatens hoélje med en mjuk fuktig trasa och vid behov med ett
milt reng6ringsmedel. Torka av den med en torr, mjuk trasa.

o  For att sékra en tillracklig luftcirkulation i motorrummet ska
ventilationséppningarna bakom motorn héallas dammfria. Borsta av dem
med en mjuk borste eller rengdr dem med ett dammsugarmunstycke.

e Apparaten far endast anvandas igen efter att den har torkat helt.

Forvaring
e Kontrollera att apparaten ar helt torr och ren innan du lagger undan den for
férvaring.

e Forvara apparaten pa ett svalt och torrt stélle dar den ar skyddad fran fukt
och utom rackhall fér barn.
o Forvara helst apparaten i dess originalférpackning.

Teknisk information

Driftspanning ; 220-240V
Frekvens : 50 Hz
Kraftuttag : 40 W
Skyddsklass : Klass Il
IP-skyddsklass : IPXO0



Beskrivning Symbol | Varde | Enhet
Maximal flédeshastighet F 42,02 | m3/min
Ineffekt P 34,4 w
Driftsvarde SV 1,22 (m3/min)/W
Elférbrukning i standby-lage Psb 0,21 W
Ljudeffektniva Lwa 56,22 | dB(A)
Maximal lufthastighet c 3,16 meter/sek.
Sasongsbunden elférbrukning IEC 60879:2019
Matstandard for driftsvarde SOK, PL 1, 00088 S-ryhma

Kassering

Miljéskydd

Elektriska apparater kan atervinnas och ska inte slangas bland hushallsavfall!
r— Vanligen hjalp oss att spara pa resurser och skydda miljon genom att returnera
denna anordning till en sorteringsstation.

Garanti

En garanti galler for denna produkt.

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit pa grund av att apparaten anvants,
hanterats eller forvarats pa fel satt, pa fel stalle eller anslutits eller installerats pa fel
satt, likasa kraft eller annan extern paverkan. Vi reckommenderar att du laser
igenom bruksanvisningen noga eftersom den innehéller viktig information.

Obs!

1. Om denna produkt inte fungerar som den ska, kontrollera férst om det beror pa
andra faktorer, till exempel strémavbrott eller allmant felaktig hantering.

2. Observera att féljande dokument eller information om mdjligt ska I1amnas in med
den felaktiga produkten:

— Kuvitto

— Beskrivning av modell/typ/varumarke

— Beskriv felet eller problemet sa detaljerat som mgjligt.

For garantiarenden eller fel, kontakta aterférsaljaren.
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KASUTUSJUHEND

Pdrandaventilaator,
mudel: SF4022R

= 1

LUGEGE NEED JUHISED LABI JA HOIDKE ALLES

Tahelepanu! Piltidel toodud joonised on illustratiivsed.

11



TAHTSAD OHUTUSJUHISED
ENNE TOOTE KASUTAMIST LUGEGE

1.

o~

10.

KASUTUSJUHEND TAHELEPANELIKULT LABI.
Jargige kdiki ohutusjuhiseid, et valtida valest
kasutamisest pohjustatud kahjustusi. Jargige koiki
hoiatusi seadmel.

Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks
alles. Kui edastate selle seadme kolmandale
osapoolele, siis andke kaasa see kasutusjuhend.
Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
piiratud fuUsiliste, sensoorsete voi vaimsete véimetega
isikud ning ilma vastavate teadmiste ja kogemusteta
isikud juhul, kui nad teevad seda jarelevalve all voi kui
neid on seadme ohutu kasutamise p6himotete ja
vOimalike kaasnevate ohtude osas juhendatud.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ja
hooldada.

Kontrollige regulaarselt toitepistiku ja toitejuhtme
kahjustusi. Kui toitejuhe on kahjustunud, siis ohtude
ennetamiseks tuleb lasta see valja vahetada tootjal,
selle teeninduses vdi sarnase kvalifikatsiooniga isikul.
Ohutuse tagamiseks pole soovitatav ventilaatori
kaitsevdret/-piiret eemaldada. Kui selle eemaldamine
on vajalik, siis veenduge, et enne eemaldama asumist
oleks ventilaatori toitevarustus kindlasti lahutatud.
Arge kunagi kasutage seadet, mille kaitsevére puudub
vOi on kahjustatud

Asetage seade kindlale, tasasele ja stabiilsele pinnale.
Sel juhul ei saa seade kasutamise ajal umber kukkuda.
Arge kunagi puiidke liigutada todtavat seadet. Enne
ligutamist lulitage seade alati valja.
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11. Enne kasutamist peab seade olema taielikult kokku
pandud! Arge kasutage osaliselt kokku pandud seadet
ega kahjustatud osadega taielikult kokku pandud
seadet.

12. Seade peab asuma teistest esemetest voi objektidest

(kardinad, seinad jne) vahemalt 50 cm kaugusel.

13. Kehavigastuste ja seadme kahjustamise valtimiseks
hoidke kasutamise ajal kaed, juuksed, riided,
s66gindud ja todriistad kaitsevérest eemal. Arge kunagi
katke seadet kinni.

14. HOIATUS! Vaarkasutus voib pdhjustada vigastuse.
Kasutage seadet ainult vastavalt nendele juhistele.
Arge muutke seadet mitte mingil viisil.

15. Elektril66gi oht! Arge proovige seadet
ise remontida. Rikete korral tuleb A
uhendust vétta vastavat kvalifikatsiooni
omavate tootajatega.

16. Arge sikutage pistikut seinakontaktist eemaldades
juhtmest ja arge kerige toitejuhet Umber seadme.

17. Arge kasutage lisatarvikuid, mis ei ole tootja poolt
soovitatud. Need vdivad olla kasutajale ohtlikud ja
voivad kahjustada seadet. Kasutage ainult
originaalvaruosasid ja tarvikuid.

18. Uhendage toitejuhe lihtsalt juurdepaasetava pesaga, et
seadme saaks hadaolukorras kiirelt vooluvdrgust lahti
uhendada. Seadme taielikuks lahti Uhendamiseks
tdmmake toitepistik seinakontaktist valja.
Katkestusseadmeks on toitepistik.

19. Pikendusjuhtme vai harupistiku kasutamisel peab sellel
olema sobiv nimivéimsus.

20. Seade on ette nahtud Uksnes koduseks kasutamiseks.

21. Enne seadme liigutamist lulitage see valja.

22. Toitejuhtme Ulekuumenemisel |6petage seadme
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

kasutamine ja eemaldage see vooluvdrgust.

Kaitske seadet, toitejuhet ja toitepistikut tolmu, otsese
paikesevalguse, tilkuva ja pritsiva vee eest.

Enne vooluvérku Uhendamist vai hoiustamist laske
seadmel taielikult kuivada. Enne hoiustamist laske
seadmel taielikult maha jahtuda.

HOIATUS! Enne tarvikute vahetamist, puhastamist voi
ajal mil seadet ei kasutata, tuleb see lulitada valja ja
uhendada vooluvorgust lahti.

Elektriloogi oht! Kaitske seadet ja selle elektrilisi
osasid niiskuse eest. Elektriloogi

valtimiseks arge kastke seadet ega selle A
elektrilisi komponente vette ega

muudesse vedelikesse. Seadet ei tohi hoida jooksva
vee all. Jargige koiki puhastamis- ja hooldusjuhiseid.
Seadet ei tohi kasutada margade katega voi seistes
marjal pérandal. Arge puudutage toitepistikut margade
katega.

Kehavigastuse oht! Valtige kokkupuudet liikuvate
osadega. Enne liikuva osa puudutamist oodake, kuni
see on taielikult peatunud.

Seade on ette nahtud ainult siseruumis kasutamiseks.
Veenduge, et seadme andmesildil naidatud pinge
vastab toiteallikale.

Arge kasutage kahjustatud juhtme vai pistikuga seadet
vOi seadet, millel on esinenud rikkeid, voi mis on
mistahes viisil kahjustatud.

Kaitske toitejuhet kahjustuste eest. Arge jatke seda
rippuma ule teravate servade, arge pigistage voi
painutage juhet. Hoidke toitejuhe eemal tulistest
pindadest ja lahtistest leekidest ning veenduge, et selle
taha ei ole voimalik juhuslikult komistada.

Arge sisestage seadme avadesse sérmi vdi muid
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esemeid ja arge blokeerige dhutusavasid.

34. Kaitske seadet kuuma eest. Arge asetage seadet
lahtiste leekide voi soojusallikate, nt pliitide voi
kuttekehade, lahedusse.

Ettenahtud kasutus

Pdrandaventilaator on méeldud jahutava 6huvoolu tekitamiseks kdogis,
elutoas, magamistoas vms.

Seade on moéeldud isiklikuks kasutamiseks ja ei sobi professionaalseks
ega kommertskasutuseks.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes siseruumides.

Kasutage seadet ainult vastavalt sellele kasutusjuhendile. Muul viisil
kasutamine vdib kahjustada seadet ja vara voi pohjustada
kehavigastusi.

Tootja ei vastuta sellele kasutusjuhendile mittevastava kasutamise
tagajarjel tekkinud kahjude eest.

Paigutage seade stabiilsele tasasele pinnale.

Enne esimest kasutamist

Veenduge, et kdik osad on olemas ja puuduvad transpordikahjustused.
Kahjustatud véi puuduvate osadega seadet ei tohi kasutada ja see tuleb
tagastada edasimiuiijale.

Enne kasutamist eemaldage ko&ik pakendid ja hoidke tulevikus
kasutamiseks alles.

Hoiatus!

Pakkematerjal ei ole manguasi! Arge Ilubage vaikelastel
pakkematerjaliga mangida, sest see vdib allaneelamisel tekitada
[@mbumisohu!

Puhastage seade (Puhastamine ja hooldus). Laske seadmel taielikult
kuivada.
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Pakendi sisu

Markus

Pildid selles kasutusjuhendis on ainult illustratiivsed, I&htuge alati eelkdige
pakendis olevatest esemetest.

NRO Kuvaus NRO Kuvaus
1 Mootor 6 Plastmutter
2 Pingutusnupp 7 Rummu kate
3 Tugipost 8 Tagavore
4 Alus 9 Tiivik
5 L-polt 10 Esivore




Markus

Enne paigaldamist eemaldage L-polt tugiposti ning rummu kate ja plastmutter
mootori vollil kiiljest. Seejarel paigaldage.

1 Aluse paigaldus

L

Asetage tugiposti alumine ots C‘—rwtj

alusesse ja kinnitage post tugevalt t . NS
kruvidega aluse kiilge. = Paripdeva ®

2 Tugiposti paigaldus
2.1 Tdémmake sisemine tugipost valja ja

gt
reguleerige selle kdrgus sobivaks )
nuppu kinni voi lahti keerates. Seejarel ’
2.2 Keerates pingutusnuppu kinni voi )
=

keerake sisemine tugipost kinni.
lahti, paigaldage seadme korpus. -

|

Tugipost Seadme  PlgstmutterTivik  Rummu kate Esivore
korpus Tagavore

3 Tagavodre paigaldus
Asetage tagavore augud mootorikorpuse tappidele.

4 Plastmutri paigaldus
Kinnitage tagavdre, keerates plastmutri paripaeva tugevasti kinni.

5 Tiiviku paigaldus
Veendumaks, et tiivik poorleb parast paigaldamist vabalt, keerutage seda
kaega.

6 Rummu katte paigaldus

Kinnitage rummu kate, keerates seda vastupaeva, ja seejarel paigaldage esivore.



7 Esivore paigaldus

7.1 Joondage esivore kinnitused
ulalt alla tagavore pinnale.

>

7.2 Suruge vored kahe kdega kokku.
Kui need lukustuvad kokku digesti,
kuulete kldpsatust.

Kui logo on otse,
on vored Oigesti
kohakuti.

Kasutamine
Seadme korpuse kasutusjuhised

Kui need on digesti joondatud,
lukustage tagant ette, jargides
skeemi.

.I‘I‘
Jf“g? ﬂ?g;.
o | -ﬂ’EE
I( Vo |ae

Vork
7.3 Iselukustuv paigaldus.

Vénkefunktsiooni
kaivitamiseks/peat
amiseks vajutage
vBnkenuppu.

Kalde reguleerimine (kasitsi)

‘ Kdrguse reguleerimiseks

i

poorake vastupaeva ja
vaba

ge.
& Koérgusereguleeri
Ol

"rgpgelsrgéjlﬁégrimine




Puuteekraani ata—

—

Ekraani alaummmmf

I

- LOOdusliku tuulereziimi ikoon

_ Puhkeajareziimi margutuli

Ohuvoolu kiiruse mérgutuli
Taimeri kuva margutuli

Taimer

Olek

Ohuvoolu kiirus

Toitenupp

\_) TAIMERINUPP
Kui taimerinuppu mitu korda jarjest vajutada vdi all hoida, pikeneb ventilaatorile
seadistatav aeg astmeliselt. Kui soovite seadistada ventilaatori to6tamise ajaks
seitse tundi, tuleb nuppu vajutada mitu korda, nii et 1, 2 ja 4 tunni margutuled
poleksid kdik korraga. Seadistatud aeg on siis 1 + 2 + 4 = 7 tundi. Taimeri
margutuledega naidatav seadistatav aeg suureneb astmeliselt Uhetunnise
sammuga. Kui soovite, et ventilaator tddtaks pidevalt, arge taimerinuppu
vajutage. Sellisel juhul ei pdle Ukski taimeri margutuli.

Aeg (t)

margutuled

1h

2h

1h/2h

4h

1h/4h

2h/4h

~N|o|la|slw| =

1h/2h/4h

O ToITENuPP

Selle nupuga kaivitatakse ventilaator. Ventilaator p6orieb
kaivitumisel aeglaselt. Ventilaatori valjalulitamiseks vajutage
nuppu uuesti.

D s
A2/ REZIIMINUPP

Reziimi valimiseks vajutage M-nuppu. Tava-,
loodusliku tuule- v8i puhkeajareziimi seadistamiseks
vajutage korduvalt voi pikalt M-nuppu. Margutuli véib
naidata, milline reZiim on kasutusel. ReZiime saab
juhtida ka kaugjuhtimispuldiga.

Esmalt valige looduslik tuul vajutades reziiminuppu.
Seejarel vajutage kiirusenuppu, et valida kolme kiiruse
vahel.



Kaugjuhtimispult (joonis 8 v
gj pult (j ) ® O

() ToITENUPP
Selle nupuga kaivitatakse ventilaator. Ventilaator podrleb
kaivitumisel aeglaselt. Ventilaatori valjalllitamiseks vajutage
nuppu uuesti.
() TAIMERINUPP
Vajutades sellele nupule mitu korda, saab taimeri ajaks
seadistada 1, 2 ja 4 tundi. Suttib seadistusele vastav
margutuli. Kui margutuli ei stti parast nupu vajutamist, |\ J
tootab ventilaator pidevas reziimis. Joonis 8

<S¢ KIIRUSEREGULEERIMISENUPP
Parast ventilaatori kdivitamist saab seda nuppu korduvalt véi pikka aega
vajutades reguleerida dhuvoolu kiirust skaalal: vaike, keskmine, suur, vaike.

M) REZIIMINUPP

Reziimi_ valimiseks vajutage M-nuppu. Tava-, loodusliku tuule- voi
uhkeajareziimi seadistamiseks _vajutage korduvalt voi pikalt M-nuppu.
argutulj voib naidata, milline rezjim on kasutusel. ReZiime saab juhtida ka

kaugjuhtimispuldiga. Kui nupEu vajutada korduvalt v8i pikka aega, vahetuvad

jargmised reziimid: TAVALINE, LOODUSLIK TUUL, PUHKEAE , TAVALINE.

Voénkefunktsiooni juhtimine

Vénkefunktsiooni kaivitamiseks vajutage vonkenuppu
mootori korpuse Ulaosas. Vdnkefunktsiooni
valjalulitamiseks vabastage nupp algsesse asendisse.

Kalde reguleerimine
Ohuvoolu suuna reguleerimiseks iiles- véi allapoole,
vajutage voret kergelt soovitud suunas.

Koérguse reguleerimine

Ventilaatori kdrguse reguleerimiseks keerake kdrguse
reguleerimisrdngast natuke lahti, tdstke vdi langetage
ventilaatorit ettevaatlikult ja seejarel keerake kdérguse
reguleerimisrongas tugevasti kinni.



Kaugjuhtimisseade
1. Vajutage patareipesa kaas alla ja libistage

see pesalt ara. AAA patarei, 1,5V
2. Paigaldage patareid. Veenduge, et miinus ja Patareipesa

pluss oleksid diges suunas. kaa[s_
3. Asetage patareipesa kaas tagasi oma kohale. ~ | 2=
Kasutage AAA-tUUpi mangaan- vdi leelispatareisid. i U
Arge kasutage akupatareisid. ’ ?

==/ - .
o ®

7. Arge poletage patareisid, kuna need vdivad plahvatada véi lekkida.

8. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid.

9. Arge kasutage koos leelis-, tsink-siisinikpatareisid ega akupatareisid (nikkel-
kaadmium).

Kaugjuhtimispuldi juhised

Suunake kaugjuhtimispult ventilaatori korpuse vastuvdtja poole ja vajutage
soovitud nuppu. Kaugjuhtimispult té6tab vastuvétjast umbes kuni viie meetri
kauguseni ja selle paremal ja vasakul kiljel kokku 30 kraadi nurga all. Enne
kaugjuhtimispuldi kasutusest kdrvaldamist tuleb sellest valja votta patareid ja
need nduetekohaselt utiliseerida.

Kui mootor ootamatult Gle kuumeneb, lllitab mootorimahises olev
elektrotermiline kaitse ventilaatori valja. See hoiab ara ventilaatori plastosade
kuumuse mdjul deformeerumise ja sulamise.



Puhastamine ja hooldus
Puhastamine

Enne puhastamist lahutage alati seadme pistik vooluvérgust.

Seadme puhastamiseks ei tohi kasutada terasvilla, tugevatoimelisi
kemikaale, leeliselisi, abrasiivseid voi desinfitseerivaid aineid, sest need
vdivad kahjustada seadme pinda.

Arge kunagi kastke seadet puhastamiseks vette voi muusse vedelikku.
Veenduge, et seadme elektrilised osad ei saaks marjaks ega niiskeks.
Arge eemaldage ventilaatori labade puhastamiseks kaitsevéret.
Puhastage korpus pehme niiske lapiga ja vajaduse korral vaikese koguse
ndrgatoimelise puhastusvahendiga. Kuivatage kuiva pehme lapiga.
Mootoriruumis piisava dhuringluse tagamiseks hoidke mootori taga asuvad
ventilatsiooniavad alati tolmust puhtad. Puhastage neid pehme harja voi
tolmuimeja otsaku abil.

Enne uuesti kasutamist peab seade taielikult kuivama.

Hoiustamine

Veenduge, et seade oleks enne hoiustamist alati puhas ja taiesti kuiv.
Hoidke seadet jahedas ja kuivas kohas, kaitstuna niiskuse eest ja eemal
laste kdeulatusest.

Vdéimalusel hoiustage seade originaalpakendis.

Tehnilised andmed

Tddpinge : 220-240 V~
Sagedus : 50 Hz
Valjundvdimsus - 40 W
Kaitseklass : Il klass
IP-reiting : IPXO0
| Kirjeldus | Siimbol | Vaartus | Uhik
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Ventilaatori maksimaalne 6huvool F 42,02 m3/min
Ventilaatori sisendvéimsus P 34,4 W
Todhususvaartus SV 1,22 (m3/min)/W
Energiatarbimine ooteseisundis PSB 0,21 w

Ventilaatori muravéimsustase LWA 56,22 dB(A)
Maksimaalne ohukiirus C 3,16 meetrit/sekundis

Hooajaline tarbitav elektrienergia IEC 60879:2019
Tohususvaartuse mdédtmisstandard | SOK, PL 1, 00088 S-ryhma

Kasutuselt korvaldamine

Keskkonnakaitse

Kasutuselt kdrvaldatavad elektriseadmed on ringlussevdetavad ning neid ei
tohi visata olmejaatmete hulka. Toetage loodusressursside saastmist ja kaitske
keskkonda, viies selle seadme jaatmejaama.

Garantii

Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii.

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest kaitlemisest vdi vaarkasutamisest,
valest paigaldamisest vdi valedest sailitustingimustest, ebadigest ihendamisest ega
jou voi muude valiste mojurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt 1abi
lugeda, sest see sisaldab tahtsat teavet.

NB!

1. Kui toode ei t66ta digesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid pdhjuseid,
nt elektrikatkestus voi Gldine vale kasitsemine.

2. Kui vdimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada jargmised dokumendid voi
teave.

- Ostudokument.

- Mudeli kirjeldus / titp / kaubamark

- Vodimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus

Garantii- vdi defektindude korral vétke Ghendust edasimiijaga.

1(
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